Saint John Paul II Parish

Church of Our Lady of Mount Carmel
SUNDAY, December 14, 2025 - THIRD SUNDAY OF ADVENT

Served by Salvatorians “Gr Church of Our Lady of Mount Carmel
Rev. Tadeusz Majcher SDS, Administrator AT
Rev. Dawid Adamczak SDS, Parochial Vicar

The purpose of the Salvatorians is to strengthen, to defend
and to spread the Catholic faith everywhere insofar as
this is committed to it by Divine Providence. Therefore, by
exercising this ecclesiastical teaching function in word
and writing, it intends to achieve the end that all people
might know more and more the one true God and Him
whom He sent, Jesus Christ.

Staff:
Mirostaw Szyperek, Andrew J. Merkovsky - Trustees

Agnieszka Barowicz - Parish Secretary, Bookkeeper
Merry Naddeo - Parish Organist

Joe Olesky - Volunteer Religious Education Assistant

Rectory - Office: OE
39 East 22" Street, Bayonne, NJ 07002-3753
Phone 201-339-2070; Fax 201-339-3676
Email: stjp2church@gmail.com
Web: www.johnpaul2parish.com

WEEKEND MASSES

Saturday Vigil: 4:30PM
Sunday: 7:30AM; 8:30AM (Italian) 9:45AM; 11:00AM (Polish); 12:30PM;

WEEKDAY MASSES:

Monday — Saturday: 8:00AM, (Polish) [except Wednesday] & 9:30AM (English)
Tuesday: 7:00PM (English), Wednesday: 7:00PM (Polish)

DEVOTIONS:

Perpetual Novena in Honor of St Ann - Tuesday after Mass at 7:00PM
Perpetual Novena in Honor of the Miraculous Medal and Eucharistic Adoration- Wednesday from 10AM to SPM
Perpetual Novena of the Divine Mercy - Wednesday before Mass at 7:00PM (Polish)

CONFESSIONS:

Monday to Saturday before morning Masses
Saturday from 4:00PM

PARISH OFFICE HOURS:
Monday, Wednesday and Thursday:
9:00 AM to 12:00 Noon; 1:00PM to 4:00PM
Facebook Tuesday: 9:00AM to 12:00 Noon; 1:00PM to 6:00PM Website
Friday: 9:00AM to 12:00 Noon; 1:00PM to 3:00PM




SATURDAY. December 13, 2025

4:30PM § Edward F. Murphy (Karen Makowski)

SUNDAY. December 14, 2025

7:30 AM 7 John Porawski & William Vanderback
(Arlene & Jim Hunter)

8:30 AM f Frank Megale (Wife)

9:45 AM Collective Mass

11:00 AM +7 Zofia & Jozef Zielinski (Corka)

12:30 PM { Butch Oszmanski
(Joanne, Frank & Family)

MONDAY, December 15, 2025

8:00 AM For Parishioners

9:30AM T Geraldine Stabile (JefY)

8:00 PM (It.) T Vito Ciraco (Immacolata Ciraco)

TUESDAY. December 16, 2025

8:00 AM T Jozef Wieczorek (Rodzina)

9:30 AM T Sophie Bielenda (Yurchak Family)

7:00 PM f Catherine V. Farley (Katherine & Adam)

WEDNESDAY, December 17, 2025
9:30 AM 77 Elvira & Giuseppe Ciraco
(Daughter Maria)

7:00 PM f Leokaia Slowikowska
(Rodzina Bargielskich)

THURSDAY, December 18, 2025

8:00 AM O Boze btogostawienstwo dla wnuka Jacka
z okazji urodzin

9:30 AM T Maryann Stabile (Warren W. Oleary)

FRIDAY, December 19, 2025
8:00 AM + Leokadia Slowikowska

(Kaitlyn, Tyler, Jonathan & Samanta)
9:30 AM T Raymond Decha (Roseann Hogan)

SATURDAY, December 20, 2025

8:00 AM Za zmartych rodzicow, Marianna, Marian 1
Czestaw (Teresa)

9:30 AM { Mario Barberi
(Mr. & Mrs. Franco Dicroce & Family)

4:30 PM 1 Waclawa Lapkiewicz
(Granddaughter Pat Suckiel)

SUNDAY, December 21, 2025

7:30 AM { Adam Lang (Lang Family)
8:30 AM 771 Antonio & Maria DiCroce

(Rosaria & Franco DiCroce & Family)
9:45 AM { Mary Kisielewski - Birthday

Remembrance

(Love Sisters Helen & Chris & Family)
11:00 AM f Keith Raymond Nostrant (Zona)
12:30 PM f Joseph A. Kleczynski

(Wife Sandra & Family)

Spiritual Offering
December 14-20, 2025

DIVINE MERCY
T Jan Zawadzki (Family)

ST. FRNACIS CANDLE

T Francis Vuolo (Vuolo Family)

-

“I am the light of
the world.”

John (8:12)

I Mo Undondions

i Msz3 Zbiorow3a
Collective M3ss
December 14, 2025 at 9:45 AM

11 Antoni & Leszek Bogdan (Redyk Family)
1 Raymond Decha (Chris Piscitelli & Family)
T Veronica Patrick (Family)

T Bryan Gannon (Family)

T Lucy Patrick (Sister)

Nk W=

Optatki na stot wigilijny sa dostgpne w zakrysti lub w
kancelari parafialnejOfiara to $5.00

Kalendarze na 2026 réwniez sa dostepne, znajduja si¢
przy wejsciu do kosciota oraz w kancelarii parafialnej




Saturdav-Sunday, December 13-14, 2025

Christmas Flower Collection

Wednesday, December 17, 2025
Eucharistic Adoration
After 9:30 AM Mass to 6:30 PM

6:30 PM The Chaplet of the Divine Mercy in

Polish

Saturdav-Sunday, December 20-21, 2025
Maintenance Collection

Christmas Flowers Collection
Soon we will be in full swing
decorating our beautiful church for the Christmas
season.
Many hours and hard work go into decorating
our church.

This weekend, December 13-14,
we will take up our
Christmas Flower Offering.

Thank you to all for your generosity!

OPLATEK
is available after Masses in the sacristy and the
rectory office on weekdays
The cost is $5.00 per package.
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St. John Paul II Parish Calendars for 2026
are now available in the back of the church and
at the rectory.

UPDATE YOUR CONTACT INFORMATION
Call the rectory to update your contact information
such as address, apt/fl., phone and email to prevent
mailing errors or not receiving your envelopes.
Thank you.

Decewber 7, 2025

Due to early deadline for submission of the
bulletin, the collection amount is not available.
It will be reported next week.

We thank all our parishioners for their
generous support of our parish! Bog Zaptac!
Grazie mille!

A special Thank You to those who
faithfully send in their envelopes each week
through the mail.

We are now offering online giving!

St John Paul II Parish is pleased to intro-
duce online
giving. We have partnered with Parish
Giving to offer this program to all of our
parishioners.

Give Now! Scan this QR Code with your
smartphone for easy, secure online giving.

GOD’S PLAN FOR GIVING

Our parish church is totally dependent upon your
financial support and generosity. Without your
generosity, we, as a parish church, can not
function. Unfortunately, it takes money, and we must pay
the bills like any other household. The only difference is
that we are much, much bigger.

Please be generous with God’s given treasure
in supporting your parish church. Please consider tithing
(5% of your income) if you have not done so in the past.
The Good Lord will reward you for your
generosity and sacrifice.

CHRISTMAS COLLECTION

The Christmas Collection comprises 13%
of the parish’s needed annual income.

This year’s parish property insurance is
$110,000 and the archdiocese assessment.is
$67,500. Please help your parish meet these

expenses with a generous donation in the
Christmas Collection

Thank you for your generosity!




Saint John Paul II Parish is having a
“WELCOME WINTER RAFFLE”.

The proceeds will benefit the needs of Our Lady of
Mount Carmel Church.

Tickets are sold for $5.00 each and we are asking every-
one to support this raffle and hopefully help sell some
tickets to their family and friends.

The winning ticket will be chosen on
December 21 at 1:30 in the parish center.
Winner does not need to be present.

The winner will receive %2 of the proceeds collected.
You may pick up the tickets in the lobby by the side door
of the Church or in the rectory.

You can also call Ewa @201-349-8006
or Evelyn @ 862-579-5998 for tickets.

You can return the raffle tickets in an envelope marked
raffles in the collection baskets or drop them off
at the rectory.

Thanking you in advance for your support.

Parafia §w. Jana Pawla II organizuje
LOTERIE ZIMOWA
Dochdd zostanie przeznaczony na
potrzeby naszej parafii.

Losy sa po $5 za sztuke¢. Prosimy wszystkich o
wsparcie tej loterii, a takze o pomoc w sprzedazy
losow swoim rodzinom i przyjaciotom.

Losowanie nastapi 21 grudnia o godzinie 1:30PM.
Obecnos¢ zwycigzcy nie jest obowigzkowa.

Zwyciezca otrzyma polowe dochodu z loterii.
Bilety na tg loteri¢ sg dostgpne przy wejsciu do  ko-
sciota lub w kancelarii. Po wigcej informacji mozna
dzwoni¢ do Ewy 201-349-8006 lub Evelyn 862-579-

5998. Mozna zabra¢ zastanowi¢ si¢ 1 przynies¢ do
kancelarii parafialnej lub wrzuci¢ na kolekte z podpi-
sem loteria.

Serdecznie dzigkujemy za wsparcie 1 pomoc

Come andl Joln us to Celebrate Feast of the Holy Family
n a spectal way!

The first Sunday after Christmas, December 28,
2025, is a special occasion in the Roman Catholic
Church — Holy Family of Nazareth Sunday.

On this blessed day, we warmly invite you and your
loved ones to join us for
a special service dedicated to the families of our
parish at 2:00PM.

During the service, we will pray for families, renew
our marriage vows, and celebrate the blessing of
families with the Blessed Sacrament.

After the service, we invite you to continue the cele-
bration in the parish hall, where Father Andrzej W.
has prepared a special surprise for everyone.
We extend this invitation to entire families, widows,
widowers, and future spouses. All are welcome to
participate in this beautiful celebration of faith, love,
and unity.

We look forward to seeing you and your loved ones
as we honor the Holy Family and pray for God’s
blessings on all our parish families. This is a won-
derful opportunity to come together as a parish
family and share in the joy of the Christmas season.

Pierwsza niedziela po Bozym Narodzeniu,
28 grudnia 2025 r., to w Kosciele rzymskokatol-
ickim szczegdlne $wigto —

Niedziela Swigtej Rodziny z Nazaretu.

W tym btogostawionym dniu serdecznie
zapraszamy Panstwa i Panstwa bliskich na
nabozenstwo poswiecone rodzinom naszej parafii
0 godzinie 2:00PM.

Podczas nabozenstwa bgdziemy modli¢ si¢ za
rodziny, odnowimy przysiege matzenska i
udzielimy btogostawienstwa rodzinom
Najswietszym Sakramentem.

Po nabozenstwie zapraszamy do kontynuacji
celebracji w sali parafialnej, gdzie ks. Andrzej W.
przygotowal dla wszystkich specjalna
niespodziankg.

Zaproszenie kierujemy do catych rodzin, wdow,
wdowcow i1 przysztych matzonkéw. Zapraszamy
wszystkich do udzialu w tym pigknym $wigcie
wiary, mitosci 1 jednosci.

Z niecierpliwos$cia oczekujemy spotkania z Panst-
wem 1 Panstwa bliskimi, podczas ktorego oddamy
cze$¢ Swigtej] Rodzinie 1 bedziemy modli¢ si¢ o
Boze btogostawienstwo dla wszystkich rodzin par-
afialnych. To wspaniala okazja, aby spotkac si¢ jako
rodzina parafialna 1 dzieli¢ si¢ radoscig Bozego
Narodzenia.




Please remember ln your prayers all Please Remember Our Sick Members in

the departed families and friends of Your Prayers

. We pray for the healing of our Brothers and Sisters:
St. John Paul II Parish. Jerry & Angie Pimentel, Fortunata Reyes, Jeric, Jeremy

& Jansen Pimentel, Rosemary Mitortondo, Mergan,
Loraine Holt, Eugene Jakubowski, Maryann Polacik,
Andrew Polacik, Jr., Antonio Destito, Gerry Vitiello,
Ron Venner Sr.

If you wish to place or remove a name on the Prayer
f / List, please email or call us at:

May they forever rest in peace.

4 saintjohnp323@gmail.com
Parish Office: 201-339-2070

Christmas Day & New Year’s
Mass Schedule

On Christmas Eve, Wednesday,
December 24ith,

5:00 PM - Christmas Vigil Mass (English)
12:00 AM - Pasterka (Eng./Pol.)

Christmas Day , Thursday, December 25th

7:30 AM (English); 8:30 AM (Italian); 9:45 AM (English);
11:00 AM (Polish) & 12:30 PM (English)

Thursday, January 1, 2025
(Solemnity of Mary, Mother of God)

7:30 AM (English); 8:30 AM (Italian); 9:45 AM (English);
11:00 AM (Polish) & 12:30 PM (English

Donate gift cards from: Shop Rite, Walmart, Penance service:
Amazon, Stop & Shop, Lidl, TJ Max, Home Goods, res-
taurants or other.

Please place your gift card donation in an envelope
marked “Gift Cards Drive” and drop it in the collection
basket at Mass or bring it to the Parish Office.
Please be sure to include your receipt with the gift card
donation. The deadline for receipt of donations is Friday,
December 19th.

If you have any questions, call the parish office srode 17go grudnia 6:00 PM - 7:00PM
at 201-339-2070.

Wednesday, December 17,
6:00 PM - 7:00 PM
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